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E SAKERHETSFORESKRIFTER
RIVA

VIKTIGT!

Den har manualen ar utformad fér behoriga elektriker. Folj aven sakerhetsanvisningarna nedan nér
du arbetar med produkten.

1. Produkten ska vara frAnkopplad fran n&tspanning.
2. Armaturer for 6vervakade nddbelysningssystem ska installeras och driftséttas enligt
foérfarandet for respektive typ av system.

Skada pa produkten som orsakas av att man ej foljer instruktionerna i denna manual tacks ej den
annars gallande garantin. Effekta accepterar inga krav p& erséattning fér skada som orsakas av
sadan felhantering.

Vid forvaring och installation

e  Rumstemperatur
- Utférande Central reservkraft & Powerline Control: -10° till +40°C
¢ Max luftfuktighet: 65% + 5%
e Undvik korrosiva gasmiljéer
e Varje armatur ar 6verkopplingsbar med en kabelarea pd max 2,5mm2. Aktiverad fas L maste ha

samma fasvinkel som permanent fas L.
e 24V-kabel dverkopplingsbar, 2 x 1,5mm?

Reservation

Effekta reserverar sig for eventuella tryckfel. Tekniska data kan &ndras utan foregdende avisering.
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4 DIMENSIONER
RIVA
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E MONTERINGSINSTRUKTION
RIVA

Monteringsinstruktioner

¢

Vdggmontage
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E MONTERINGSINSTRUKTION
RIVA

Byte av LED-list 3
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[l MONTERINGSINSTRUKTION
RIVA (INFALLD)

Monteringsinstruktioner 2

6  EFFEKTA POWER SYSTEMS AB



MONTERINGSINSTRUKTION
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E DYNAMISK UTRYMNING
RIVA

Inkoppling Montering av piktogrammet

) . ) LED-list med
\\\ N B / —_ - I’Od OCh Vlt LED

Maximal kabellangd mellan styrenheten och den

. . . N Notera:
dynamiska r;odbelysnmgsarmaturen ar 1000m Piktogramytan ar kansliga for
(2 x0,8 mm3). fingeravtryck.
Maximalt 150 dynamiska nédbelysningsarmaturer Nér du installerar piktogrammet,
per styrenhet, CM (beroende av tillverkare). TN hall det alltid i kanten och rér inte
\‘

Ingen signal (24V till 230V 50/60/0Hz) pa vid dess yta om mdjligt.
omkopplingsblocket fér den dynamiska
nddbelysningsarmaturen.

aﬂ Konfiguration

Utrymningsvég fri

En signal (24V till 230V 50/60/0Hz) pa
omkopplingsblocket fér den dynamiska
nddbelysningsarmaturen.

JP1

LED
Driver

Utrymningsvég
blokerad
Jumper JP1 set Bygel JP1 €j instélld
(levererat skick)
\\ //’
2 >~
Blinkande rétt kryss Rétt lysande kryss
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E DYNAMISK UTRYMNING
RIVA

Information

e Tva styrmoduler behdvs i en brandcell.

¢ Du behdéver minst en kontrollmodul per
utrymningsvéag.

e Det &r mgjligt att ansluta maximalt 128 styrmoduler
per slinga (tillverkareberoende).

e Styrmodul med évervakad ingédng och utgang.

e Styrledningen mellan de dynamiska nddarmaturerna
och styrmodulen ska utféras som en stamledning.
Du maste installera ett avslutningsmotstand (EOL)
pa den sista nédbelysningsarmaturen i slutet av den
framre ledningen (tillverkareberoende).

¢ Vid brand anvander brandlarmscentralen de
programmerbara styrmodulerna for att styra de
dynamiska nédarmaturer som blockerar den
berdrda utrymningsvagen vid behov. Alla dynamiska
nédarmaturer som &r anslutna till respektive
styrenhet &r omkopplade.

¢ Brandlarmscentralen aktiverar styrmodulerna
individuellt via adressen i slingan.

e Du maste utfora ett andra funktionstest (F-test) for
att kontrollera att den blockerade utrymningsvagen
fungerar. Omkoppling av de dynamiska
nddarmaturer sker via en tvapolig styrkabel mellan
larmcentralen (CPS / LPS) och FACP. En flytande
kontakt behdvs fér omkoppling i larmcentralen
(CPS / LPS). Signalen for omkoppling kommer fran
larmcentralen (CPS / LPS) vid starten av det andra
funktionstestet.
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Exempel pa lokal utrustad med

dynamisk utrymning
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Scenario 1
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DYNAMISK UTRYMNING
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Scenario 1: Brand i markerat omrdde => Brandlarmsystem ger styrsignal till raddningsskyitar 2.1 och 2.3
och spérrar (rétt X) s& att inga personer kan springa in i eller genom det farliga omradet

- Utrymningsvég
blokerad
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[l DRIFT & UNDERHALL
CENTRAL RESERVKRAFT

Central reservkraft

Armaturer i utférande Central reservkraft &r kopplade till
ett néddbelysningsaggregat som férser armaturen med
strom i alla lagen. Dessa armaturer utfér inga sjalvtester
och status-LED anvénds e;j.

Inkoppling
Bilden som visar kabelanslutningar fér armaturens Normal och beredSkade rift

driftlage har skapats i férklarande syfte och kan darfér
skilja sig fran verkligheten.

e Beredskapsdrift
e Nodbelysningsarmaturer levereras i
beredskapsdrift.

Driftsattning

Koppla strdmkablarna till armaturen enligt bild
Stang armaturhéljet

Sla& pa natspanningen

Visuell kontroll

o=
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[l DRIFT & UNDERHALL
POWERLINE CONTROL

Powerline Control Inkoppling for olika driftlagen
Armaturer i utférande Powerline Control ar kopplade till Bilden som visar inkopplingar fér armaturers olika
ett néddbelysningsaggregat som férser armaturen med driftlagen har skapats i férklarande syfte och kan
strém i alla lagen samt Overvakar status pa och styr darfor skilja sig fran verkligheten.
respektive armatur. Driftldget — permanentdrift eller beredskapsdrift,
stélls in via systemets centralutrustning. Se
OBS! For Powerline Control system finns ett specifikt manualen for information om hur man gor detta eller
férfarande for installation och driftsattning som finns kontakta Effekta sa hjalper vi dig.
beskriven i handhavandet "Installation och drifts&ttning
av Powerline Control system”. Handhavandet finns pa Ingédng
var hemsida. Batteri N/-
Batteri L/+

= B||_ec-230-LED
ELC-100-7

BT08E2

Klicka pa eller scanna QR-koden ovan for att lasa mer
om Powerline Control

Driftsattning

Sa fungerar Powerline Control

Kom ih&g att sla av strdmmen innan armaturen ska

armaturerna installeras.

Armaturer i utférande Powerline Control innehéller Kom aven ihag att ta hansyn till det 6vergripande
alla en sé kallad ELC-modul som kommunicerar installations- och driftsattningsférfarandet av
med centralutrustningen i systemet. Nedan ar en Powerline Control system (se avsnittet ovan).

bild pa en sddan modul med en beskrivning av dess

bestandsdelar. 1. Stall in armaturens adress genom att skruva

péa den roterande kodomkopplaren. Adressen
ska stéllas mellan 1-20 och ska stdmma med
projekteringsunderlaget. Satter du adressen till
”0” s& inaktiveras Gvervakning av armaturen.

Ingéngsstrém i AC/ Status-LED
DC-anslutning

e Kodomkopplaren ar latt tkomlig med hjalp
av ldmplig skruvmejsel.

e OBS! P& en och samma slinga far inte tva
armaturer ha samma adress!

e OBS! Anvand alltid den lagsta oanvanda

_®||Ec230-LED £ »W adressen pa en slinga. Om man har 4

ELC-100-7 SELV ..

P 5
D] B
|®

armaturer pa en slinga s& MASTE man
anvénda adresserna 1 till 4. Om man har

231 oo 5 g J 5 armaturer pa en slinga s& maste man
T T7E ADDR\(-20 i -~ anvénda adresserna 1 till 5. osv.

Koppla stromkablarna till armaturen enligt bild
Stang armaturhdljet

Sl& p& natspanningen

Visuell kontroll

Roterande kodomkopplare fér att
stélla in armaturens adress

aokrwN

Resterande steg av driftsattning sker via
centralutrustningen. Se manualen till din
centralutrustning eller boka driftsattning av Effekta
sd loser vi det at er.
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https://effekta.se/produkt/powerlinecontrol/ 


Soker du efter annan information om produkten sa
hittar du 6vrig dokumentation pa produktsidan pé var
hemsida. Har ingar bland annat produktblad, ljusfiler
och férsékran om éverrensstammelse med EU-direktiv.

Klicka pa eller scanna QR-koden ovan for att |asa mer
om produkten via var hemsida

040 - 94 60 20

info@effekta.se

effekta.se
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NODBELYSNING & RESERVKRAFT

Effekta Manual - RIVA - Vi reserverar oss for eventuella fakta- eller tryckfel E2344-01
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